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SAMMENDRAG

Tiden er 1740-tallet.

I mange år er den islandske heksemesteren Móri og hans norske kone Tiril blitt jaget av Den Hellige Solens Orden, en eldgammel og ond ridderorden. Móri og hans familie sitter inne med mye kunnskap om gåten rundt Den Hellige Solen, en kjempemessig gyllen kule med magiske egenskaper. Den har vært forsvunnet i tusener av år.

Det finnes to enorme edelsteiner til, som ridderordenen trakter etter. Móris og Tirils eldste sønn, Dolg, en mystisk yngling med et alveaktig utseende, har funnet begge steinene, i tur og orden – den blå safiren og den røde farangilen. Dolgs underlige skytsånd, Skyggen, har hjulpet ham. For Skyggen har egne interesser i de tre steinene. De tre til sammen er nemlig nøkkelen til Portene. Men ingen andre enn Skyggen vet hvilke porter det blir hvisket om.

Nå har man imidlertid funnet også det kartet som viser hvor Portene befinner seg, samt senere de urgamle bøkene som beretter om dem. Familien er nå samlet for å gå igjennom alt materialet.

Móris og Tirils familie består av følgende personer: Dolg, den uutgrunnelige, 23 år. Villemann, den eventyrlystne, Dolgs bror, 21 år. Taran, den freidige, Villemanns tvillingsøster, 21 år. Uriel, den mer eller mindre engleaktige. Mangetusenårig sjel, Tarans mann. Theresa, hertuginne, Tirils mor. Erling, hennes mann og Móris og Tirils gamle venn. Rafael, drømmeren, Theresas og Erlings fostersønn, 23 år. Danielle, den blide, milde og vergeløse, hans søster, 19 år. Og så er det selvfølgelig hunden Nero.

En gang da heksemesteren Móri overskred grensen til Verden Ved Siden Av, dro han med seg tilbake til menneskenes verden en gruppe ånder, som bistår familien i kampen mot ridderordenen.
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KRITISKE ØYNE betraktet henne i smug der hun sto alene nærmest graven.

Det blåste kaldt fra Västgötasletten. I bakgrunnen bruste det tungt fra Tivedens trekroner.

Hun sto som vanlig helt rank. De nysgjerrige, skandalelystne øynene rundt henne nådde ikke inn til ansiktet hennes, det var innhyllet i svarte slør.

– Hun skjuler ansiktet, hvisket en kone, en riktig begravelsesgribb langt i bakgrunnen, en sånn som alltid har de svarte gåbortklærne hengende parat til bygdas begravelser. – Hun prøver å innbille oss at hun skjuler tårer.

– Å nei da, nikket en annen bistert. – Det er nok lettelsen hun prøver å dekke. Triumfen.

– Hun kom hjem nå, hvisket den første. – For nå kan hun få arven.

– Jovisst! Se på henne! Så ærbar. Men alle vet jo hva hun har gjort.

– Kaldere menneske finnes ikke. Datter av Frosten.

– Hysj, hveste en blåfrossen mann foran dem. – Skal dere forstyrre Guds ord? Sladrekjerringer!

Konene kneiste fornærmet med nakken. Den ene holdt hånden for da hun hvisket i øret på den andre: – Mannfolk faller for henne. De tilgir.

– Bortsett fra én.

– Ja. Bortsett fra én. Han tilgir aldri.

– Til pass for henne!

Så tidde de. Men mange i gravfølget tenkte: «Hun sørger ikke. Den kvinnen har ingen følelser. Hun sørger ikke over sin gamle far. For nå er apotekergården hennes. Nå kan hun flytte tilbake.»

Jordfestelsen var over. Presten gikk bort for å uttrykke sin sympati med den sørgende.

Men han følte ikke noen sympati for henne. Bare for den avdøde. Hånden presten strakte ut, var avmålt og nølende. Han klarte ikke å fange Maria Stenlands blikk, lagene av svart flor var for tette, men han håpet at hans eget blikk var så fordømmende som det sømmet seg en kirkens mann.

I forsamlingens tanker fantes et felles ønske: «Håper at faren har gjort henne arveløs!»

Maria Stenland følte alles blikk på seg da hun takket presten. Følte misbilligelsen fra ham og fra dem alle, og rettet nakken enda mer.

Raskt forlot hun kirkegården, uten å tilbringe noen ensom tenkestund ved graven.

MARIA GIKK igjennom sin fars eiendeler oppe i rommene over apoteket. Hun kjente på de mørke skinnstolene, strøk over de brune bokskapene og la hånden usikkert på håndtaket til det låste medisinskapet.

Åpnet det med nøkkelen hun hadde fått – under stor tvil – av husbestyrerinnen.

Der var krukken med de etterlatte pillene. Hånden hennes grep den automatisk. Knuget den. Hånden skalv.

Så satte hun krukken tilbake med et smell, låste skapet og satte seg gispende ned i farens lenestol.

Det tok lang tid før hun klarte å fatte seg igjen.

Stille hvisket hun for seg selv: – Det dreier seg ikke om å ta én dag om gangen, slik som doktoren sier. Det dreier seg om å ta hvert sekund. Hvert øyeblikk er et mareritt av lengsel og ønske. En evig kamp. Jeg var sterk nå. Men hvor lenge er jeg det?

Så deilig å få dempe smerten i en bitte liten pille! Minnene.

Hun rettet seg opp. Jeg tar en.

Så sank hun sakte sammen igjen.

Nei. Tre måneder har jeg klart. Med bare ett eneste lite tilbakefall, men da kom doktoren og reddet meg i tide, nettopp idet jeg hadde tenkt å ta neste. Og neste.

De er der i skapet.

Nei! Den veien går bare i én retning. Og hva så? Hvis jeg dør en langsom, pinefull død av pillemisbruk, hvem bryr seg om det? Ingen.

Alle pillene på en gang?

Hun hadde prøvd det, det ble bare fælt og verre enn alt annet. Hjertet hennes var for sterkt, det ville ikke dø. Og hun ble «reddet» i tide. Reddet? Til hva da?

Hun forsøkte å tenke klart. Apoteket … Hva gjorde hun med det? Skulle hun selge, eller beholde den lille staben som den var? Ingen av dem likte henne, det visste hun, men hun var tross alt eieren.

Foreløbig. Det kom selvfølgelig an på hva testamentet sa. Fars siste vilje.

Husholdersken kom inn, og Maria trakk fort sløret ned foran ansiktet igjen.

Hun kunne lese den eldre kvinnens tanker, de sto skrevet i hvert trekk:

«Har hun tenkt å bli her i byen, det gale mennesket? Hvordan har hun tenkt å klare det, med befolkningens massive forakt mot seg? Og hun har da vel aldri tenkt å overta rommene her? De er jo mine! Noe skal jeg vel ha igjen for å ha slitt og slept for den gamle grinebiteren. Apoteket tilkommer egentlig meg, jeg er jo blitt opplært i yrket av salig apotekeren. Jaja, vi får se hva testamentet inneholder.»

Det siste tolket Maria av den sursøte, seierssikre sluttminen i husholderskens ansikt.

Hva skal jeg gjøre? tenkte Maria. Hvor kan jeg gjemme meg?
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ØYEBLIKKET var sakralt.

Den Hellige Solens bøker skulle åpnes.

Den lange kampen gikk mot slutten.

Gåten rundt Den Hellige Solen nærmet seg sin løsning.

Heksemesteren Móri og hans familie satt nå inne med så godt som alle opplysninger. Nå gjaldt det bare for dem å finne selve Solen. Og med den – Portene. De hadde funnet ut at det de søkte, måtte befinne seg ved kysten av Östersjöen, det vil si den Östersjöen som fantes for cirka 10.000 år siden. Den perioden kalles Yoldiahavet, og havstranden gikk tvers over Sverige, omtrent ved Tiveden.

Yoldiahavet … Det mystiske «Havet som ikke finnes».

Familien visste at den onde Hellige Solens Orden allerede for nærmere tusen år siden lette etter Solen nettopp i Tiveden. Uten å finne den.

Så Móris og Tirils barn, Dolg, Taran og Villemann, ville sammen med Tarans mann Uriel begi seg til Tiveden. Men de visste også at ordensbrødrene var på vill jakt etter dem og ikke minst etter Solen.

En tanke hadde ofte slått Móri og hans familie: Hvis nå de siste, høyt edle lemurene kom igjennom Porten med Solens hjelp … Ville det ikke da være nærliggende å tro at de tok med seg Solen? Inn gjennom Portene?

Og hva lette de detter, menneskene, ordensbrødrene og Móris familie og Skyggen og alle de navnløse, tause vesenene som ventet og håpet på at Dolg skulle bli deres redning?

Dolg hadde spurt Skyggen om akkurat det – om Solen i det hele tatt fremdeles var i menneskenes verden.

Men Skyggen visste heller ikke. «Vi får bare håpe», hadde han svart, tomt og trett.

Svaret fikk de i lemurenes hellige bøker.

EN TIDLIG morgentime slo de seg ned rundt det store bordet i spisestuen på Theresenhof. De hadde nesten ikke tid til å vente til dagningen fikk alpetoppene til å skimre i rødt, så ivrige var de. Villemann hadde prøvd å ta med seg frokosten inn fra kjøkkenet og lese mens han spiste, men det forbød mormor Theresa. Det fikk da være måte på iver.

Ikke uventet dukket Skyggen opp. Dette var hans sak, ingen var så involvert i Den Hellige Solens historie som han. Kvelden før hadde han fått legge hendene på den hellige boken i skrinet, og han var nå så klar og tydelig som ethvert annet menneske – når han ville det.

Han var en staselig mann. Hans fremtreden var meget opphøyet, måten han beveget de elegant formede hendene på var alltid meget avveid, og når han snudde hodet for å se på den som snakket, gjorde han det langsomt, med stor verdighet. De vakre ansiktstrekkene, så like Dolgs, fascinerte dem alle, så de av og til grep seg selv i å sitte og stirre henført på ham.

Det smilte han bare bryskt av.

De begynte med det minst viktige funnet, kardinalens egne notater.

– Milde måne, mumlet Taran da hun så de små gnidrete, sammenklemte bokstavene. – Den mannen må ha fått for lite av et eller annet her i livet!

– Taran, da! sa Theresa, men hun trakk på smilebåndet i smug. Var egentlig ganske enig med den umulige datterdatteren sin.

Kardinalens egne notater var, som Skyggen hadde forutsagt, ikke spesielt bemerkelsesverdige. Men de ga opphav til en del morsomheter fra dem som satt rundt bordet.

Móri lo oppgitt. – De dreier seg jo mest om hans forbitrede hat til Tiril og meg – og av og til Theresa …

– Hva kaller han meg nå, da? spurte hertuginnen.

– Det vil jeg helst ikke si.

– Jo, gjør det! Hvert skjellsord fra den mannen er en kompliment.

– Ja, her står det for eksempel … Móri lo brydd. – «Det gamle liderlige kvinnfolket som fikk brorsønnen min i garnet så han ga fra seg det dyrebare safirhalskjedet vårt! Hva så han i den geita?»

– Du milde, mumlet Theresa. – Nei, Elsie, du kan rydde senere!

– Geiter er fine dyr, de, trøstet Uriel, og alle lo.

Móri bladde seg frem til slutten av de knudrete forbannelsene. – Alt slutter for omtrent ti år siden. Det må ha vært …Ja, omkring den tiden du fant den blå safiren, Dolg. Men den står ikke nevnt her, så han må ha sluttet å skrive i boken før det. Da hadde han tydeligvis vært oppe i klosteret i Tårenes Dal for siste gang. Senere ble han vel for gammel til å klatre i fjell.

– Idiotisk sted å gjemme tingene på, sa Villemann.

– Griskheten går over klokskapen, sa Theresa. – Han ville være sikker på at ingen andre fikk tak i skattene.

– Og utelukket dermed seg selv også, svarte Villemann. – Lurer på hva han tenkte da han oppdaget at han ikke kunne få tak i dem selv lenger.

Taran hermet det sure ansiktsuttrykket til kardinalen.

– «Grem, grem», gryntet hun dystert.

Móri tok frem noen sammenbrettede ark som hadde ligget bakerst i boken, for å studere dem etterpå. De måtte gjøre seg ferdige med selve «dagboken» først.

Han bladde tilbake til der han hadde vært til å begynne med. – Jo, men noe nytt får vi visst ut av dette sammenklemte kludderet, sa han og ble lysere i blikket. – Se det, se det …

– Hva er det, far? spurte Dolg.

– Dere vet, det er jo et anselig hull i Den Hellige Solens Orden, fra munken von Grabens makabre endelikt og til kardinalen. Et hopp på to, tre hundre år, faktisk. Her får vi opplysninger om det tidsrommet.

– Utmerket!

– Nei, det var ikke så mye som jeg trodde. Han henviser bare til Ordenens «kongerekke», den har vi ikke begynt å studere ennå. Men det virker som om ordenen i tiden mellom munken og kardinalen har ført en ganske anonym og dekadent tilværelse. Bortsett fra under én stormester, burgunderen Louis de Grotte, 1526-32.

De ventet til Móri hadde fått samlet opplysningene under ett.

Møter hadde funnet sted i de underjordiske salene i Burgos, men stormestrene lot til å ha vært svake og intetsigende. Nå var selvfølgelig ordet «svake» et tvetydig uttrykk, for de foregående stormestrene hadde jo vært onde og grusomme over all måte. Så kanskje «svake» var et rosende ord i denne sammenhengen?

I hvert fall hadde ikke stormestrene gjort så mye vesen av seg; spesielt fremstående personer hadde de heller ikke vært. Det virket som om hele ordenen hadde holdt på å sovne hen før kardinalen var kommet til makten. Unntaket var Louis de Grotte, den ubarmhjertig onde.

Móri sa: – Men det later til at de hele tiden har visst at habsburgerne «urettmessig» hadde fått altfor mye av Den Hellige Solens skatter i sin besittelse. Det har hele tiden pågått en krig i det stille, uten at Ordenen kom over noe av verdi.

Theresa brøt inn: – Det later heller ikke til at vi habsburgere har forstått at vi dels eide slike kostbarheter, dels ble utspionert av ordensbrødrene.

– Som lette i blinde, sa Uriel. – Til Theresa og Tiril kom til å sette i gang riddernes jakt for fullt.

– Stemmer, mumlet Móri. Han hadde bøyd seg dypere over boken, med sammentrukne øyenbryn.

– Hva er det, far? sa Dolg lavt.

Omsider løftet Móri hodet med et forklaret uttrykk. – Her har vi noe! Halskjedet! Safirhalskjedet. Hvor det kommer fra.

– Ja, det kunne jeg også tenke meg å vite, sa Theresa.

Móri måtte bla litt frem og tilbake før han hadde konklusjonen:

– På munkens tid, på 1400-tallet, bodde det en ordensbror – ikke stormester, bare en vanlig broder – på festningen Habichtsburg. Han fikk laget dette halskjedet til sin eneste datter og inngraverte den teksten som vi nå kjenner: «Der hauker flyr over Aare, sover stormestrene». For at vitenen skulle gå i arv i habsburgernes ætt. Men munken på Grabens klippe forførte piken og klarte å bemektige seg safirkjedet. Slik kom det på familien Grabens hender – til biskop Engelbert i ungdommelig svermeri forærte det til Theresa.

– Kardinalen ble selvfølgelig rasende, sa Rafael med ondskapsfull skadefryd.

– Om han ble, smilte Móri. – Han visste at safiren skjulte en hemmelighet, noe som hadde med en festning Graben og de slumrende stormestrene å gjøre …

– Ja, hvordan visste han det? sa Taran kjapt.

– Det står det ingenting om, akkurat det har forundret meg også. Men han visste ikke hva halskjedet skjulte. Ikke innskriften i sin helhet. Den innskriften som førte oss til borgruinen Graben, mens han lette på storgodset Der Graben, langt derfra.

– Det hadde han godt av, sa Danielle.

– Innskriften var jo den tråden som ledet oss til Ordognos stein og vitenen om boken. Lemurenes hellige bok, sa Tiril.

– Og den har vi her, sa Villemann og la hånden traust på skrinet med boken i. Skyggen flyttet diskret hånden hans bort igjen, og Villemann smilte en anelse fåret til ham.

Skyggen smilte beroligende tilbake. Hvis man nå kunne kalle det bryske draget i ansiktet hans for et smil.

– Vel, vi kommer ikke lenger med safirkjedet, konkluderte Erling. – Men kalken? Hvor kom den fra?

– Vi vet ikke, svarte Theresa. – Ikke ennå. Den kom inn i min slekt, Habsburg, sammen med biten av nøkkelen til Tiersteingram.

– Kalken kom altså fra tiersteinene, sa Villemann.

– Ja. Men hvem som en gang smidde den og når, det vet ingen.

– Vet du, Skygge? spurte Taran.

Den veldige ristet på hodet. – Det var etter lemurenes tid. Av en som kjente sagnet om oss.

– Ja. Hysj, jeg syntes jeg hørte noen … Nei, det var ingenting.

De oppga å lete etter kalkens opprinnelse også, og vendte tilbake til kardinalens knudrete memoarer.

Ganske interessant var det å følge hans eget liv, hans klatring mot både kardinal- og stormesterembetet.

Noe prektig menneske virket det aldri som om han hadde vært. Hans oppfatning av seg selv i utdannelsesårene, først som preste-elev, senere som stadig stigende i gradene, viste det. Alt dette utløste halvkvalte fnis rundt bordet, til Móri måtte hysje på de andre. Men han moret seg ganske mye selv.

Sidene var pepret med insinuasjoner om hvor dårlige og uverdige de andre elevene og kandidatene var og hvor eminent han var selv (han måtte ha vært temmelig alene om den oppfatningen). Og så kom de forbitrede forbannelsene over alle som sto i veien for ham eller gikk imot ham.

Allerede tidlig hadde han fått høre om ridderordenen; hans far lot til å ha vært medlem der, og ganske løsmunnet, for ordensbrødrene fikk jo ikke lov til å nevne ett ord om ordenen. Så da sønnen hadde fått fotfeste innenfor kirken og var blitt noe av et navn der, ble også han valgt inn i Den Hellige Solens Orden. Etter farens død. Man kunne ane et stille «Endelig!» etter det dødsfallet.

Så begynte klatringen innenfor ridderordenen …

En stund senere satt de alle temmelig rystet rundt spisebordet på Theresenhof.

De hadde nå fått kjennskap til en del av kardinal von Grabens herjinger for å nå stormestertronen. At han ble valgt inn, hadde ikke vært vanskelig å forstå. Kriteriene var jo at man skulle være rik, berømt og skruppelløs, samt at ordenen skulle ha en klemme på den innvalgte. Det siste hadde vel vært det enkleste, slik som von Graben hadde albuet seg frem i livet. Et lite mord her eller der … Det var tilstrekkelig.

Men, men, men … Det fantes ingen tvil om at kardinalen også hadde myrdet den forrige stormesteren. Det sto faktisk nesten svart på hvitt i den lille hemmelige boken hans.

Så var altså von Graben selv blitt stormester og hadde klamret seg fast til stolen med hardnakket kraft i alle år. Han hadde utvilsomt rykket ordenen opp av den halvsløve tilværelsen de siste århundrene, men til hvilken pris? Ubekvemme riddere hadde han kvittet seg med. Utenforstående personer også. Hensynsløsheten var igjen blitt ordenens kjennemerke.

Nei, kardinalens egne opptegnelser var bare en studie i ondskap, gremmelse, misunnelse, hat og selvforherligelse.

Móri og hans familie fikk ikke mye matnyttig ut av dem.

Da var nok «Den Hellige Solens Ordens Kongebok» adskillig mer givende.

Men først … De sammenbrettede arkene.

De var av usedvanlig tykt og stivt papir. Faktisk som pergament. Móri foldet ut ett.

– Men …, sa han etter å ha gransket det et øyeblikk. – Men det er jo …

– Hva da? var det flere som spurte.

– «Rødskinna»?

– Oi? sa Villemann.

– Ja, men husker dere ikke, sa Dolg ivrig. – Far, den boken vi fant i de hemmelige underjordiske salene i Burgos, det var jo en «Rødskinna». Og var det ikke noen blader som var revet ut av den?

– Joda, det var det. Du har helt rett. Her ligger de arkene. Men da tror jeg at vi avbryter her. Dere må gi meg tid til å tolke dem, de er på fransk, så jeg må få hjelp av Erling og Theresa. Og dette er uhyggelige saker, jeg vil ikke at dere andre skal bli innblandet unødig.

Dermed brøt de opp for en stund, for å fortsette utpå ettermiddagen. Villemann holdt på å snuble over den nye stuepiken Elsie i hallen utenfor, hun plukket opp rusk fra gulvet. Dolg flirte til ham og sa et eller annet om at den jenta hadde et godt øye til Villemann. Han bare fnyste.
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